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			Per als vampirs, les fades i els humans d’arreu del món! 

			I per a la meva guspirejant Celestine. 
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			Era dissabte al matí i estàvem esmorzant tots junts a la cuina quan es va sentir un fort toc-toc a la finestra. Vaig fer un bot a la cadira, i sense voler em va caure el pa torrat a terra! El conillet Pinki se’m va enfilar a la falda, alarmat. En Pinki era el meu peluix preferit, i la mare va fer que cobrés vida per art de màgia amb la seva vareta de fada. 

			—Ocell! —va exclamar la meva germana petita, la Flordemel, des de la trona, i va assenyalar cap a la finestra amb un dit rodanxó. 

			—És una gavina —va dir la mare—. Que estrany! Normalment no n’hi ha, per aquí, de gavines. Viuen a la vora del mar. 
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			—Vigileu que no entri! —va dir el pare, i de seguida es va amagar sota la capa de vampir—. Em pisparà el suc vermell! Tothom sap que les gavines roben menjar. 

			El pare és un vampir i només menja aliments vermells. El seu suc vermell de l’esmorzar és intocable! 

			—Barty, la gavina segur que no té cap interès en el teu suc vermell —va dir la mare, i va girar els ulls en blanc—. I crec que l’hauríem de deixar passar. Veig que porta una cosa al bec! 

			—Oh, què deu ser? —vaig preguntar, i vaig abraçar en Pinki ben fort, emocionada, fins que es va retorçar perquè el deixés anar. 

			La mare va obrir la finestra i la gavina va entrar volant a la cuina. Va aterrar al mig de la taula i va deixar una carta al costat del pot de mel. El pare es va afanyar a apartar-ne el suc vermell i se’l va amagar sota la capa. 

			—Ai, fixa’t, és per a la Isadora! —va exclamar la mare. 

			—Per a mi?! —vaig xisclar, emocionada i nerviosa alhora. Per què em devia dur una carta, aquella gavina? Vaig allargar la mà per agafar-la i vaig obrir el sobre. El pare, la mare i la gavina es van inclinar endavant per mirar. 
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			—És una invitació! —vaig dir, mentre treia una preciosa targeta en forma de petxina i tota plena de perletes brillants encastades—. És de la Marina, la meva amiga sirena. Vol que dissabte que ve vagi a la festa de pijames per celebrar el seu aniversari! 

			—Oooh! —va fer la mare—. Quina emoció! 
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			—Espero que no t’hi hagi d’acompanyar —va dir el pare, amb una esgarrifança—. No suporto que se’m mullin els cabells. 

			—La gent no va a les festes de pijames amb el pare i la mare —vaig contestar—. Se suposa que hi he d’anar sola! 

			—Tota sola?! —va exclamar el pare—. Què dius ara? Al fons del mar tu sola? 

			Vaig notar que se’m regirava la panxa. 

			—Estic convençuda que no passarà res —va dir la mare—. Segur que hi haurà els pares de la Marina. 

			Vaig mirar atentament la invitació. A baix de tot hi havia una petita casella on podies marcar si aniries a la festa o no. Jo hi volia anar..., però era molt lluny. L’última vegada que vaig anar a una festa de pijames, em vaig enyorar una mica, i això que era a casa la Zoe, que viu a prop. El pare fins i tot em va poder venir a veure mentre feia el vol nocturn. 

			—Em fa l’efecte que t’ho passaràs la mar de bé —va dir la mare—. Mira, la Marina diu que et vindrà a buscar a la platja i et donarà un collaret màgic, com l’altra vegada, perquè te’l posis i puguis respirar sota l’aigua. 

			—Però des d’allà no podré tornar a casa si vull… —vaig dir. 

			—Estic segura que no voldràs tornar —va dir la mare—. Et divertiràs moltíssim! 

			—Qüec —va fer la gavina, mentre picava amb la pota a sobre la taula amb impaciència. 

			—Em sembla que vol tornar cap a la platja —va dir la mare, i tot seguit em va donar un bolígraf. 

			Vaig respirar fondo i finalment vaig marcar la casella de la invitació on deia que aniria a la festa. La mare la va retallar… i ja va estar! Ja no podia canviar d’opinió. Vaig donar el tros de paper a la gavina i el va pinçar amb el bec. Després va començar a agitar les ales en direcció cap a la finestra, però, abans de marxar, va volar fins a terra per agafar la meva torrada. 

			—Ja t’ho deia, jo! —va dir el pare, quan la gavina va desaparèixer per la finestra—. Roben el menjar! 

			—Bé, però ha estat molt amable de venir volant per portar una invitació —va dir la mare—. No he pensat de fer-li aparèixer un cucurutxo de patates fregides. 
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			Durant tota la setmana, no vaig poder pensar en res més que en la festa de pijames. Tot d’una, estava molt emocionada, i al cap d’un moment, molt espantada. Una festa de pijames al fons del mar! I hi aniria sola! Quan va arribar el dissabte, tota jo era un sac de nervis i no em podia estar quieta. Només feia que saltar a sobre el llit amb el conillet Pinki mentre la mare m’ajudava a fer la maleta. 
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			—Calma’t una mica, Isadora —va dir la mare, rient—, o no et quedaran forces per a la festa! A veure, et vols emportar el banyador o el pijama? No sé què és més adequat, per a aquesta ocasió. Ai, i no et descuidis el regal de la Marina. Per què no l’emboliques ara? He comprat un rotlle de paper resistent a l’aigua. 
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			Després de dinar, ja va ser l’hora de marxar! La mare, el pare, la Flordemel i jo vam pujar al cotxe. El pare normalment dorm durant el dia, però aquell dissabte es va quedar despert expressament per fer el viatge. 

			—Vull veure com te’n vas! —va dir, mentre ocupava el seient del copilot—. Però mentre la mare condueix, aprofitaré per fer una becaina. —Tot seguit, es va posar els taps a les orelles, i l’antifaç a sobre els ulls, i va començar a roncar. 

			[image: pag25.jpg]

			El trajecte fins a la costa es va fer molt llarg. Per la finestra, vaig veure el canvi de paisatge quan vam passar de l’autopista a petites carreteres rurals. Finalment, vaig distingir una línia blava a l’horitzó. 

			—El mar! —va exclamar la mare, molt contenta—. Que preciós que és, el mar! 

			En Pinki va moure les orelles d’emoció. 

			Vam trencar per un camí ple de sotracs i vam arribar a l’aparcament de la platja. 

			—Ja hi som? —va preguntar el pare, endormiscat, traient-se l’antifaç. 

			—Sí! —va contestar la mare—. Oi que és meravellós? Oh, m’encanta la natura! Fixa-t’hi, la platja és just al capdavall d’aquest caminet de sorra! 

			Vam baixar tots del cotxe, i el pare em va portar la maleta mentre baixàvem pel caminet. La mare anava al davant amb la Flordemel a coll. A les fades els encanta ser a l’aire lliure en un dia assolellat! 

			La platja era gran i molt bonica, amb uns penya-segats molt alts, un munt de coves fosques i roques on es formaven petits llacs d’aigua de mar. Hi havia uns quants humans estirats a la sorra. Però no podíem pas quedar-nos allà, havíem de buscar un lloc on ningú no pogués veure una sirena sortint de l’aigua. Les sirenes no confien en els humans. A la targeta d’invitació, la Marina m’hi havia dibuixat un petit mapa. El vaig treure i el vaig examinar. 
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			—Sembla que hi ha una cala privada a l’altra banda d’aquest penya-segat —va dir la mare, que es mirava el mapa—. És allà on ens vindrà a buscar la Marina. 

			Vam anar tots junts cap al penya-segat, on es formava una cova que donava directament a una altra platja més petita. Vam travessar la cova i em va impressionar que fos tan fosca, humida i cavernosa en comparació amb el sol que brillava a fora. Però no vaig tenir gens de por. Soc meitat vampir! 
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			—Ja hi som! —va exclamar la mare, quan vam arribar a la platgeta de l’altra banda de la roca—. No hi ha humans! Vinga, fem un pícnic mentre esperem la Marina. 

			La mare va estendre una tovallola enorme, i el pare va plantar el seu para-sol gòtic per poder-hi seure a sota. Als vampirs no els agrada gens el sol! 

			—Magnífic! —va dir la mare. 

			Vaig ajudar la Flordemel a fer un castell de sorra mentre anava vigilant el mar. Encara em notava pessigolles a la panxa de tants nervis. El mar era enorme, amb aquelles onades ondulants i l’escuma blanca que feien. 
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